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NIE mozna

Zaktadac, ze lektura instrukcji obstugi i jej
przestrzeganie sa niewygodne i niepotrzebne,
poniewaz nie wystarczy ustyszec¢ i zobaczyc¢

u innych, ze maszyna jest dobra i na tym polegac
przy zakupie i wierzyc, ze teraz wszystko stanie sie
samo. Uzytkownik doprowadzi wtedy do szkod
majacych skutki nie tylko dla niego samego, lecz
takze do powstania usterki, ktorej przyczyne zrzuci
na maszyne zamiast na siebie. Aby by¢é pewnym
sukcesu, nalezy wnikna¢ w sedno rzeczy lub
zapoznac sie z przeznaczeniem kazdego z zespotow
maszyny i postugiwaniem sie nim. Dopiero wtedy
mozna by¢ zadowolonym z siebie i z maszyny.

Celem niniejszej instrukcji jest tego osiggniecie.

Leipzig-Plagwitz 1872 r.
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1 Deklaracja zgodnosci WE
wg Dyrektywy maszynowej WE 2006/42/WE

Niniejszym oswiadczamy, ze nizej opisana maszyna jest zgodna z podstawowymi
wymaganiami bezpieczenstwa, zatgcznik | Dyrektywy maszynowej 2006/42/WE.
Niniejsza deklaracja traci waznos¢ w przypadku uzytkowania niezgodnego
z przeznaczeniem i zmian w maszynie, ktére nie zostaty uzgodnione z producentem.

Producent: firma APV-Technische Produkte GmbH,
Dallein 15, A-3753 Hotzelsdorf

Nazwa wyrobu: Agregat Grinlandprofi GP 600 M1

Numer: MA-5

Numer seryjny: wszystkie numery seryjne

agregatu Grinlandprofi GP 600 M1
Osoba prawna upowazniona

do dokumentacji technicznych: firma APV-Technische Produkte GmbH,
Dallein 15, A-3753 Hotzelsdorf, Austria

Procedura oceny zgodnosci: Dyrektywa maszynowa 2006/42/WE
zalgcznik |

Zgodnos¢ z nastepujgcymi dyrektywami:
2006/42/WE Dyrektywa maszynowa
2004/108/EG Dyrektywa EMC
Zastosowane normy:
EN 349 Bezpieczenstwo maszyn — Minimalne odstepy zapobiegajgce zgnieceniu
EN 60204-1 Bezpieczenstwo maszyn — Wyposazenie elektryczne maszyn
ISO 12100 Bezpieczenstwo maszyn — Ogélne zasady projektowania — Ocena ryzyka
i zmniejszanie ryzyka
ISO 13857 Bezpieczenstwo maszyn — Odlegtosci bezpieczenstwa.
ISO 14982 Maszyny rolnicze i leSne — Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna — Metody
badania i kryteria przyjecia

Dallein, czerwiec 2017 r. -
Miejscowosé, data ’ f

Podpis

Ing. Jirgen Schdls
Prezes
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2 Postanowienia
Szanowny Kliencie!

Cieszymy sie i gratulujemy decyzji zakupu oraz zyczymy wiele przyjemnosci
i sukceséw w pracy z tym urzgdzeniem!

Przed uzyciem niniejszego urzagdzenia prosimy koniecznie zapoznac sie z wszystkimi
zasadami podanymi w niniejszej instrukcji obstugi!

3 Gwarancja

Przy odbiorze nalezy koniecznie sprawdzi¢ urzgdzenie pod katem ewentualnych
szkod transportowych. Pozniejsze reklamacije szkdd transportowych nie zostang
uznane.

Udzielamy gwarancji fabrycznej na okres szesciu miesiecy od daty dostawy (faktura
lub list przewozowy stanowig karte gwarancyjng).

Niniejsza gwarancja obowigzuje w przypadku wad materiatowych lub
konstrukcyjnych i nie odnosi sie do czesci, ktére sg uszkodzone wskutek —
normalnego lub nadmiernego — zuzycia.

Gwarancja wygasa
- w przypadku szkéd powstatych wskutek oddziatywania sity zewnetrzne;.
- w przypadku btedu w obstudze.
- jesli ograniczenie kW/KM zostanie znacznie przekroczone.
— gdy bez naszej zgody urzgdzenie zostanie zmodyfikowane, rozbudowane lub
wyposazone w obce czesci zamienne.

4 Zapobieganie wypadkom

Przestrzega¢ ogdlnych przepiséw bhp obowigzujgcych w danym kraju.

Podczas odstawiania koniecznie zabezpieczy¢ urzadzenie przed przypadkowym
przetoczeniem.

Urzadzenie moze by¢ uzywane wytgcznie przez osoby poinformowane na temat
miejsc zagrozen i znajgce przepisy dotyczgce transportu po drogach publicznych.
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5 Transport po drogach publicznych (wazne postanowienia)

Nacisk na osie i masa catkowita ciggnika nie mogg by¢ przekraczane.

Urzadzenie zawieszane musi by¢ oznakowane tablicami ostrzegawczymi lub foliami
z biato-czerwonym skosnym pasem (wg DIN, ONORM lub odnosnych NORM)

(rys. 1).

Elementy zagrazajgce ruchowi drogowemu lub niebezpieczne muszg by¢ ostoniete
i dodatkowo

oznakowane tablicami ostrzegawczymi lub foliami. Tablice ostrzegawcze lub folie
podczas jazdy powinny znajdowac sie na wysokosci maks. 150 cm nad jezdnig.
Urzadzenia oswietleniowe ciggnika nie moga by¢ zakrywane przez urzgdzenie,

a jesli tak sie stanie, muszg zosta¢ powtdrzone na urzadzeniu zawieszanym.
Urzadzenie zawieszane nie moze pogarszac ani ogranicza¢ sterownosci ciggnika!

1. 2 Swiatta tylne, kierunkowskazy i swiatta hamowania (opcja)
2. 2tablice ostrzegawcze czworokatne (opcja)
3. Swiatta obrysowe (opcja)

5.1 Zatadunek i wytadunek

- Maszyna jest ztozona, podwozie jest opuszczone (rys. 2).
- Odstawi¢ maszyne wzdtuznie na pojezdzie
niskopodwoziowym (rys. 2).
- Pojazd niskopodwoziowy musi posiada¢
odpowiedni przeswit nad ziemia.
- Punkty mocowania:
. dyszel (rys. 3)
. rama watu (srodek) (rys. 4)
. rama watu (bok) (rys. 4)
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6 Instrukcja obstugi APV GP 600 M1

6.1 Montaz na ciggniku

» Cisnienie powietrza w tylnych oponach silnika powinno wynosi¢ 0,8 bara
podczas pracy. Przy matej nosnosci opony cisnienie nalezy zwiekszyc.

» W utrudnionych warunkach uzytkowania korzystne moze okazac sie
zastosowanie dodatkowych obcigznikow két. Patrz réwniez instrukcja obstugi
dotgczona przez producenta ciggnika.

» Przéd ciggnika nalezy dostatecznie obcigzy¢ obcigznikami balastowymi, aby

zapewni¢ sterownos¢ i zdolno$¢ hamowania. Na przedniej osi niezbedne jest

przynajmniej 20 % masy wtasnej pojazdu.

Wieszaki muszg by¢ ustawione z lewej i prawej strony na tej samej wysokosci

i zablokowane.

Urzadzenie nalezy zamontowac na seryjnych ciegtach dolnych badz zaczepie.

Zwrdci¢ uwage na naklejke na urzgdzeniu (przestrzega¢ danych podanych

przez producenta ciggnika).

Podpore po podtgczeniu ciegiet dolnych ztozy¢ w gére poprzez wyjecie

sworznia, a nastepnie sworzen z powrotem wiozy¢ i zabezpieczyc¢ (rys. 51 6).

YV VYV VY

» Weze hydrauliczne podtgczy¢ do 3-sekcyjnego rozdzielacza dwustronnego
dziatania. Podczas podtagczania zwroci¢ uwage, aby weze po stronie ciggnika
i maszyny byty pozbawione ci$nienia.

» Zabezpieczy¢ maszyne przed przetoczeniem sie.

» Przy cofaniu ciggnikiem nalezy zachowaé szczeg6lng ostroznosc.
Przebywanie miedzy ciggnikiem a maszyng jest zabronione.

» Maszyne odstawia¢ wytgcznie na rownym i utwardzonym podtozu.
Zawieszong maszyne przed odtgczeniem postawi¢ na ziemi.
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6.2

>
>
>

Sprzeganie

Zablokowac ciegna dolne ciggnika, aby nie kotysaty
sie na boki i podczas jazdy nie zaczety sie wychylac.
Podtaczy¢ urzadzenie GP 600 M1 do ciegien dolnych
ciggnika; sg one znormalizowane zgodnie z KAT 3N. J'
Oznacza to, ze kule ustawione sg z odstepem —
bocznym wynoszacym 965 mm. Szerokos¢ kuli

-
|

b

|

L

wynosi 45 mm. * ‘ hu*

Podtaczy¢ uktad hamulcowy (opcja). Rys.: 7
Usunac kliny spod kot (opcja) i zaczepi¢ w przewidzianym uchwycie.
Zwolni¢ hamulec postojowy (opcja).

UWAGA: Przestrzegac kolejnosci podczas podtgczania! Najpierw podtaczy¢ zotty,
a nastepnie czerwony przewdd hamulcowy.

>

Podtgczy¢ weze hydrauliczne, oswietlenie (opcja) i kabel elektryczny
(sprawdzi¢ funkcje oswietlenia).

. Przytacza hydrauliczne watu (zétte)

Przytacza hydrauliczne podwozia (czarne)

Przytacza hydrauliczne urzadzenia PS i powrét bezcisnieniowy (opcja)
Kabel urzadzenia PS (opcja)

Przytacza hydrauliczne rozktadania (czerwone)

Przytgcza hamulca pneumatycznego (opcja)

Oswietlenie do GP 600 M1 (opcja)
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UWAGA: Weze hydrauliczne podtgczac dopiero wtedy, gdy cisnienie w uktadzie
hydraulicznym ciggnika i urzgdzenia GP 600 M1 jest zredukowane do zera.

» Uniesc¢ podpore parkingowg maszyny i zabezpieczyc.

» Sprawdzi¢, czy weze i kable swobodnie zwisajg, aby rowniez na ostrych
zakretach nie ulegty uszkodzeniu.

6.3 Rozprzeganie

. Rozprzeganie i odstawianie maszyny muszg sie zawsze odbywac¢ na réwnym
i stabilnym podtozu.

. Opuscic¢ podpory maszyny i zabezpieczy¢.

. Sitownik gtéwny i podpore parkingowg ustawi¢

w taki sposéb, aby maszyna opierata sie na
kotach, watach i podporze. Zwréci¢ uwage, aby
podpora oparta byta na utwardzonym podtozu.

. Zamkng¢ zawor odcinajacy. Wytgczy¢ modut
sterujgcy.

. Zdja¢ urzadzenie GP z zaczepu ciggnika.

. Odtaczy¢ weze hydrauliczne i kable
elektryczne,
a nastepnie zaczepic¢ je w odpowiednim
uchwycie (rys. 10).

. Odtgczy¢ weze pneumatyczne (opcja) i witozy¢
je w uchwyt. (Najpierw odtgczy¢ czerwony,
a nastepnie z6ity!)
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7 Budowa i zasada pracy

Rys.: 11

Agregat Grinlandprofi GP 600 M1 dzieki solidnej i kompaktowej konstrukcji idealnie
nadaje sie do zasiewu, podsiewu i zwalczania chwastéw na uzytkach zielonych.
Resorowana przednia wtdka rozgarniajgca zapewnia optymalne rozprowadzanie

i rbwnanie kretowisk, obornika, gnojowicy i krowich tajniakow.

Dzieki wagskim odstepom miedzy sladami poszczegdinych zebow (75 mm przy
zebach 12 mm i 50 mm przy zebach 8 mm) darn jest optymalnie przygotowywana
i podsiany materiat siewny moze szybko kietkowac.

Dzieki duzemu dociskowi stosowanego watu poprawia sie zageszczenie ziemi

i optymalizuje sie zaopatrzenie podsianego materiatu siewnego w sktadniki
pokarmowe.

Aby uzyskac¢ mozliwie dobry efekt walcowania, nie nalezy przekraczaé¢ predkosci 8
km/h. Idealng predkosciag dla uzytkow zielonych jest 6—-12 km/h.

©CoOoNDOTRA~WN =

Sitownik watu

Podwozie

Sitownik rozktadania

Sruba / sitownik dyszla (opcja)
Dyszel

Wat Cambridge

Zeby 8 mm

Zeby 12 mm

Wibka wyréwnujgca
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8 Pozycja robocza i regulacja gtebokosci roboczej

8.1 Regulacja gtebokosci / regulacja dyszla
Do ustawienia gtebokosci przy GP 600 M1 niezbedne s3 2 etapy robocze:

1. W zaleznosci od intensywnosci obrébki gleby
zdjg¢ hydroklipsy z sitownika watu i zatozy¢ je.
W tym celu nalezy wysungc¢ nieco sitowniki, aby
hydroklipsy swobodnie zwisaty na sitownikach.
Jesli zadana liczba i grubo$¢ zawieszonych
elementdw zostata osiggnieta, wsung¢ sitowniki
do oporu z powrotem.

UWAGA: Przy wszystkich sitownikach nalezy zamontowac te sama liczbe elementow
0 odpowiedniej grubosci.

2.  Ustawienie dolnych ciegien nalezy tak dobra¢, aby rama maszyny ustawiona
byta rownolegle wzgledem pola. Na podstawie ustawienia dolnych ciegien
w razie potrzeby mozna réwniez dostosowac gtebokos¢ robocza.

3.  Chcac idealnie ustawi¢ maszyne, nalezy rowniez wyregulowac dyszel. Odbywa
sie to za pomoca sruby lub sitownika dyszla (opcja).

PORADA: Skontrolowa¢ gtebokos¢ roboczg po przejechaniu 10 m i w razie potrzeby
ponownie wyregulowac.

W przypadku wigkszych powierzchni roboczych zaleca sie kontrolowac od czasu do
czasu gtebokos¢ roboczg zebow.

Chcac korzysta¢ z urzadzenia GP 600 M1 z podniesionym watem, tzn. wat ustawiony
w najwyzszym potozeniu i sitownik watu catkowicie wsuniety, maszyna musi opiera¢
sie na podwoziu. Catkowite podniesienie podwozia nad ziemie nie bedzie juz wtedy
mozliwe.

Im wyzej podnoszony jest wat, tym wieksza masa obcigza zeby.

8.2 Regulacja kulisowa

Oprocz gtebokosci w urzadzeniu GP 600 M1 mozna
rowniez zmienia¢ intensywno$c¢ pracy zebow
wzgledem siebie. W tym celu wystarczy wtozy¢
sworznie pol brony zgodnie z zyczeniem w wyzszy
lub nizszy otwor (patrz rys. 13).

W ten sposdb mozliwe jest ustawienie roznej
intensywnosci pracy zebéw 12 mm i 8 mm. Réwniez
rozny stopien zuzycia zebéw mozna w ten sposéb
skompensowac.
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Oba przednie rzedy zebdw rozrywajg dari. Tylne rzedy zebdw tworzg optymalne
podfoze pod nowe trawy. Aby przednie zeby pracowaty bardziej intensywnie (np.

w przypadku twardej gleby), sworzen nalezy umiesci¢ w jednym z dolnych otworéw.
W przypadku miekkich gleb lub w wilgotnych warunkach mozna zagtebiac tylko tylne
zeby, przestawiajgc kulise w gore.

Po tym ustawieniu dodatkowo istnieje mozliwo$¢ zmiany rozktadu roboczego tylnych
zebow.

W tym celu mozna wybrac jeden z czterech stopni. Przy optymalnej predkosci jazdy
zgb wykonuje ruch po elipsie. Im bardziej stromo ustawiony jest zgb, tym mniejsza
jest ta elipsa. Im bardziej ptasko ustawiony jest zgb, tym ruch jest bardziej
zamaszysty. W przypadku gestej darni i checi intensywnej uprawy nalezy ustawi¢
zeby bardziej stromo (rys. 14).

Regulacja intensywnosci
pracy

8.3 Widka wyréwnujaca

Wibdka wyréwnujgca likwiduje kretowiska po zimie i stuzy do zgrubnego réwnania
uzytkdw zielonych. Wysokos¢ nalezy ustawi¢ w taki sposéb, aby przebiegata ona
nieco nad podtozem darni. Nalezy unika¢ zadrapywania darni. Je$li jednak darn jest
bardzo nieréwnomierna, poprzez lekkie zagtebienie mozna poprawic¢ dtugotrwaty
efekt rbwnania.

8.4 Nawracanie na uwrociu

1. Nawracanie z watem:
Podczas nawracania na uwrociu najpierw podnosi sie dolne ciegna,
a nastepnie dociska wat w dét, aby urzadzenie GP 600 M1 poruszato sie na
watach. Uniesienie dolnych ciegien jest konieczne, jesli zeby majg pracowaé
bardzo intensywnie.

Jesli podczas jazdy korzysta sie z hydrauliki regulacyjnej, najnizsza
wysokos$¢ regulacji musi by¢ ograniczona do poziomu nieco ponizej
normalnej gtebokos$ci roboczej; w przeciwnym razie hydraulika regulacyjna
bedzie opadaé z przodu podczas podnoszenia.

Jesli ciggnik nie jest wyposazony w sterowanie na uwrociach, zalecamy
nawracanie z watem.
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2. Nawracanie z podwoziem:
Urzgdzenie GP 600 M1 mozna réwniez podnosi¢ za pomocg podwozia przed
nawréceniem. Tutaj zalecamy réwniez podniesienie dolnych ciegien.

8.5 Stosowanie pojedynczych narzedzi

Z pomoca urzgdzenia GP 600 M1 istnieje rowniez mozliwosé stosowania
pojedynczych narzedzi

» Widka wyréwnujgca

» Brona chwastownik

« Wal

» Jednostka wysiewajgca (opcja)
stosowana réwniez oddzielnie lub w dowolnej kombinacji. Na przyktad poprzez
catkowite wysuniecie sitownika watu mozna korzysta¢ z samego watu. Dzieki temu
maszyne mozna stosowac réwniez przy uprawie roli do walcowania po uprawie
(patrz rys. 13, 8.2 Regulacja kulisowa).
Chcac jedynie réwnac i walcowac, walec i widke wyrownujgcg nalezy ustawi¢ na
samym dole, aby pole brony zostato uniesione nad ziemie.
Chcac jedynie bronowacé, waty nalezy catkowicie unies¢, widki wyrownujgce
przestawi¢ w gére, a maszyne oprze¢ na podwoziu.

8.6 Blokada rozkiadania

Aby zapobiec przypadkowemu roztozeniu bocznych p6l brony, nalezy zamknaé
zawor odcinajacy.

Bez mechanicznego otwarcia zaworéw odcinajgcych przypadkowe roztozenie nie jest
mozliwe.

UWAGA: Podczas transportu po drogach nalezy korzysta¢ z blokady rozktadania, co
oznacza, ze podczas transportu po drogach zawor odcinajgcy musi by¢ przez caty
czas zamkniety.

UWAGA: Przed roztozeniem usung¢ tancuch; w przeciwnym razie moze dojs¢ do
uszkodzenia ramy.




14

Jakos¢ dla profesjonalistéw

9 Porady w zakresie uprawy roslin dotyczace uzytkowania
urzadzenia GP 600 M1

Przed kazdym podsiewem konieczne jest przygotowanie podtoza. To zadanie
optymalnie wypetnia agregat Griinlandprofi GP 600 M1 dzieki 4 rzedom zebbéw. Wraz
z konsolidacjg watem w ten sposéb za jednym razem wykonuje sie pie¢ czynnosci
roboczych.

Urzadzenie GP 600 M1 zapewniajgce doktadne i skuteczne efekty pracy moze sie
optymalnie wpasowaé w catosciowg gospodarke uzytkownika.
Celem koncepcji jest poprawa zbioréw i pomnazanie cennych traw.

Inne efekty pracy urzadzenia GP 600 M1, takie jak

* napowietrzanie gleby,

» regulacja gospodarki wodnej,

» przykrywanie materiatu siewnego,

» konsolidacja,

» dociskanie materiatu siewnego, a w efekcie
e pobudzanie krzewienia

pozwalajg uzyskac¢ pozadany tan roslin uprawnych.

Jednak od uzytkownika w duzym stopniu zalezy pomysIno$¢ niechemicznej regulacji
zachwaszczenia i zbioréw, poniewaz uzytkownik powinien doktadnie obserwowaé
procesy zachodzace w glebie.

Podsiew uzytkdéw zielonych teoretycznie mozliwy jest w catym okresie, w ktérym nie
wystepuje mréz ani $nieg. Lany rzadkie powinny by¢ podsiewane juz wiosng, aby
zapobiec silnemu zachwaszczeniu. Zasadniczo nalezy czesciej przeprowadzac
zabieg dosiewu przy mniejszej intensywnosci roboczej narzedzi i dawce rozsiewu.
Wiosng mozna przeprowadza¢ dosiew, gdy gleba nieco sie ogrzeje. Gleba musi by¢
swobodnie przejezdna, tzn. nalezy w kazdym przypadku unika¢ ,wsmarowywania”
materiatu siewnego.

Podsiew wiosng ma te zalete, ze sprzyja mu wiosenna wilgo¢ i rozpulchniona ziemia
jako podtoze. Jednak trawy mimo dobrego poczatku mogg wyschnaé w trakcie suszy
przed latem, a ponadto nacisk starej darni jest wiosng wiekszy wskutek
przyspieszenia tempa rozwoju.

Tej wadzie przeciwdziata sie za pomoca urzadzenia GP 600 M1 przy uzyciu watu,
ktory dociska materiat siewny, poprawiajgc w ten sposéb zageszczenie roli. Dzigki
temu wysiany materiat szybkiej kietkuje i ryzyko wyschniecia jest mniejsze.

Optymalng site i gtebokos$¢, predkosé jazdy i ustawienie zebow oraz dawki rozsiewu
nalezy okresli¢ na podstawie doswiadczenia w zakresie zaleznosci stanu gleby
i warunkéw atmosferycznych, ktére moga by¢ bardzo rézne w zaleznosci od regionu.
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10 Konserwacija i pielegnacja

10.1

Informacje ogdine

Aby utrzymaé dobry stan urzadzenia rowniez po dtuzszym okresie eksploataciji,
nalezy przestrzegaé¢ ponizszych zasad:

v

v

AN

AN

AN

W zatgczniku ,Dla wiasnego bezpieczenstwa...” mozna znalez¢ podstawowe
zasady bezpieczenstwa przy konserwaciji.

Oryginalne czesci i akcesoria sg specjalnie dostosowane do maszyn

i urzgdzen.

Chcemy zwrdéci¢ wyrazng uwage, ze oryginalne czesci i akcesoria, ktére nie
zostaty przez nas dostarczone, nie sg przez nas kontrolowane ani
zatwierdzane.

Dlatego montaz i/lub uzytkowanie takich wyrobéw mogg niekiedy
negatywnie zmieni¢ lub pogorszy¢ pierwotne wtasnos$ci konstrukcyjne
urzgdzenia. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate

w nastepstwie stosowania nieoryginalnych czesci i akcesoridw.

Samowolne zmiany oraz stosowanie elementéw montazowych

i dodatkowych w maszynach wykluczajg odpowiedzialno$¢ producenta.
Wszystkie potgczenia gwintowane dokreci¢ najpbzniej po 3, a pdzniej raz
jeszcze po ok. 20 roboczogodzinach, a nastepnie regularnie kontrolowac
(luzne sruby mogg doprowadzi¢ do powaznych szkdd nastepczych, ktore nie
podlegajg gwarancji).

Regularnie smarowaé punkty smarowania przy przegubach i tozyskach

(w przyblizeniu co 10 roboczogodzin smarem uniwersalnym).

W urzadzeniach z szybkoztgczem smarowac réwniez szczeliny prowadzace.
Po pierwszych 10 roboczogodzinach, a nastepnie co 50 roboczogodzin
kontrolowa¢ szczelnos¢ agregatow hydraulicznych, wezy i ztgczy
hydraulicznych i w razie potrzeby dokrecaé¢ potaczenia gwintowane.
Nakretki k6t nalezy dokrecaé badz kontrolowac¢ co 50 km.

Przed kazdym uruchomieniem kontrolowa¢ weze hydrauliczne pod katem
zuzycia.

Uwaga! Ciecze wydostajgce sie pod wysokim cisnieniem mogg przenikng¢
przez skore. Dlatego w razie wypadku niezwtocznie udac¢ sie do lekarzal!

Po zakonczeniu czyszczenia nasmarowac wszystkie punkty smarowania

i rbwnomiernie rozprowadzi¢ srodek smarowy w punktach tozyskowania
(wykonac na przyktad krotki test)

Nie uzywac myjek wysokocisnieniowych do czyszczenia elementéw
tozyskowych i hydraulicznych.

Czyszczenie pod zbyt wysokim cisnieniem moze doprowadzic¢ do
uszkodzenia lakieru.

W okresie zimowym chroni¢ urzadzenie ekologicznym srodkiem przed rdza.
Urzadzenie odstawia¢ w miejsca chronione przed czynnikami
atmosferycznymi.

Urzgdzenie odstawiac¢ w taki sposéb, aby zeby nie byty niepotrzebnie
obcigzone. (Wat na sam dét, uzy¢ przedniej podpory.)
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10.2 Wymiana zebdw

Aby wymieni¢ niesprawne lub zuzyte zeby, wystarczy poluzowaé nakretke i wyjaé
zab w dot.

v’ Zawiesi¢ nowy zgb 12 mm w haku w spos6éb przedstawiony na rys. 15
i dokreci¢ nakretke. Zwrdci¢ uwage na prawidtowy odstep miedzy
sladami zebow! Zeby tylnego rzedu dzielg odstep przednich zebéw na
pot.

v' Zeby 8 mm nalezy zamocowac $ruba, jak przedstawiono na rys. 16.
Zwroci¢ uwage, aby sruba mocno przylegata do zeba i aby wszystkie
zeby tworzyty linie prostg. Jedna podktadka powinna znajdowac sie nad
i pod zebem oraz jedna podktadka pod uchwytem.

Rys.:J6

10.3 Zabezpieczenie zebow

Seria GP posiada seryjnie zabezpieczenie zebow, ktére za
pomoca linki zapobiega utracie zebéw 12 mm. Linka
zabezpiecza zeby, aby nie pozostaty one na tgce lub polu.
Takie rozwigzanie zapobiega réwniez uszkodzeniu innych
maszyn, np. przyrzgdu tngcego lub prasy do bel.

11 Lokalizacja tabliczki znamionowej

Tabliczka znamionowa znajduje sie na ramie srodkowej z lewej strony.

W razie pytan lub reklamaciji z tytutu
gwaranciji prosimy zawsze podawacé Modell
numer produkcyjny maszyny. @Type: [ === @

Fab Nr: [
Kontrolte: NN ‘ Baujahr: |
Basisgew

Rys.: 18
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12 Plan smarowania

Regularnie smarowac punkty smarowania przy przegubach i tozyskach smarem
uniwersalnym (mniej wiecej co 10 roboczogodzin).

1. 1xtozyskowanie przy belce zaczepowej, boczna kompensacja zbocza
(rys. 19)

2. 1x sworzen, punkt obrotu podczas jazdy na zakretach (rys. 19)

3. 2x na koncu dyszla (z lewej i prawej strony) (rys. 20)

6

4. 4x sworznie w punktach obrotu przy rozktadaniu i sktadaniu (z lewej i prawej
strony) (rys. 21)

5. 2xtozyskowanie miedzy podwoziem a ramg (rys. 21)
6. 8x wat, fozyskowanie na koncach watu (rys. 21)
7. 4x sitownik rozktadania

8. 2x sitownik podwozia
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13 Dane techniczne

Oznaczenie typu:

Sposbéb pracy:

Szerokos¢ robocza:

Szerokos¢ transportowa:
Wymiary (S x W x D):
Gtebokos¢ robocza:

Liczba zebow:

Odstep miedzy sladami zebdw:

Masa witasna:

Narzedzia poprzedzajgce:
Narzedzia robocze:

Dopasowanie do gleby:

Urzadzenia nadgzne:

Minimalna moc ciggnika:

Cechy szczegdlne:

Akcesoria specjalne:

GP 600 M1

rownanie sprezynami ptytkowymi z blachg scierng
2 rzedy intensywnych zebdw ze sprezyn okragtych
2 rzedy zebdéw okrggtych brony chwastownika
Konsolidacja z regulacjg nacisku

6,00 m

3m

3 x 3,1 xod 5,2-5,7 m (ztozona)

0—40 mm

112/78 szt. [38/312 mm]

50 mm/75 mm [@8/&12 mm]

4800 kg mit z watem Cambridge d = 530 mm
4800 kg z watem zebatym d = 410 mm

rownanie sprezynowe z regulacjg wysokosci
zeby ze sprezyn okragtych

pojedyncze pola brony chwastownika o szerokosci
193 cm

wat Cambridge d = 530 mm
wat zebaty d = 410 mm

100 KW

wszystkie elementy mozna stosowac pojedynczo lub
w r6znych kombinacjach

— hamulec pneumatyczny

— licznik roboczogodzin

— tablice ostrzegawcze, oswietlenie

— zestaw do zamontowania PS 120 — 500

— schodki do napetniania siewnika

— zestaw czujnikéw — radar + czujnik pozycji TUZ-u
— wersja 40 km/h
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Mozliwe kombinacje TD GP - PS

Czesc¢ do
PS120 E | PS120 H | PS200 E | PS200 H | PS300 E | PS300 H | PS500 E | PS500 H | PS800 montazu
Wymiary Wymiary
Wymiary (transport po (transport po
G P/PS (dostawa) drogach) drogach) Masa GP | Wymiary Wymiary Wymiary Wymiary Wymiary Wymiary Wymiary Wymiary Wymiary
DXxSxW [m] DxSxW [m] DXxSXW [m] [kg] WxSxG[cm] | WxSxG[cm] | WxSxG[cm] | WxSxG[cm] | WxSxG[cm] | WxSxG[cm] | WxSxG[cm] | WxSxG[cm] | WxSxG[cm]
bez PS bez PS z PS 500 bez PS 88x60x79 | 88x60x105 | 100x70x88 | 100x70x110 [ 110x77x100 | 110x77x150 | 117x80x122 | 117x80x125 | 127x105x170
GP 300 wat 530 mm 2.45x3,00x1,30 | 2.45x3,00x1,30 | 245x3,00x2.20 | -~ 1640 TAK NIE* TAK NIE* TAK NIE* TAK NIE NIE
GP 300 wat 390 mm 2.45x3,00x1,30 | 2.45x3,00x1,30 | 245x3,00x2.20 | ~ 1230 TAK NIE* TAK NIE* TAK NIE* TAK NIE NIE
GP 300 wat zgbaty
410 mm 2,45x3,00x1,30 | 2,45x3,00x1,30 2,45x3,00x2,20 ~ 1640 TAK NIE* TAK NIE* TAK NIE* TAK NIE NIE
Zestaw
GP 600 wat 530 mm montazowy
5,70x3,00x3,10 5,70x3,00x3,10 5,70x3,00x3,10 ~ 4800 NIE TAK NIE TAK NIE TAK NIE TAK NIE PS120-500
Zestaw
i}%?ﬁ%wai zgbaty montazowy
5,70x3,00x3,10 5,70x3,00x3,10 5,70x3,00x3,10 ~ 4800 NIE TAK NIE TAK NIE TAK NIE TAK NIE PS120-500

'-lllllll-llllll!-

| YIRS AT
nt

C Breftep  —p

* mozliwy korzystniejszy wariant
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14 Transport GP 600 M1 po drogach

—_—

A W

15 Schemat potaczen oswietlenia 2
PRAWE C‘@ |
1 Ztgcze 12 V 7-stykowe e
2 Prawe tylne $wiatto pozycyjne — G_{ﬂ
2.1 Kierunkowskaz L@"
2.2  Tylne $wiatto pozycyjne e =
2.3 Swiatto hamowania l.' @ )
| . @—p——
, . . i) E] ) g? | i A
3 Ijewe tylne Swiatto pozycyjne N j;; _ H
3.1 Swiatto hamowania T - 2
3.2  Tylne $wiatto pozycyjne @—1 .
3.3  Kierunkowskaz ——|—®—1
Funkcje stykéw ztacza i przewodow: Rys.: 22 LEWE C ; '
Nazwa Kolor Funkcja
;. Lewy
L Zofty kierunkowskaz
54g
31 Biaty Masa
. Prawy
R Zielony kierunkowskaz
Prawe tylne Swiatto
58R Brazowy pozycyjne
54 czerwony Swiatto hamowania
58L Czarny Lewe tylne $wiatto

>

>

Poruszajgc sie po drogach publicznych, przestrzegaé krajowych przepisow
kodeksu drogowego.

Sprawdzi¢, czy podczas pracy zadne zawleczki zabezpieczajgce lub podobne
elementy nie zostaty zgubione.

Przed jazdg transportowg sprawdzic, czy instalacja hydrauliczna i hamulcowa
jest wtasciwie podtgczona i czy hamulec postojowy przed rozpoczeciem jazdy
jest zwolniony. Przed rozpoczeciem jazdy sprawdzi¢ skutecznosé hamulcow.
Skontrolowa¢ funkcje oswietlenia oraz widocznos¢ tablic ostrzegawczych

z o$wietleniem (akcesoria).

Zabezpieczy¢ elementy boczne GP 600 M1 w pozyciji transportowej przed
niebezpieczng zmiang potozenia, korzystajgc z przewidzianego
zabezpieczenia przed rozktadaniem (zawory odcinajgce + tancuch).
Dostosowac¢ predkosc jazdy do biezagcych warunkow.

Weze hydrauliczne odcigzac dopiero w domu (przez ustawienie pozycji
ptywajgcej zespotu sterujgcego ciggnika.

Usungc¢ pozostatosci po bronowaniu, aby nie rozrzucac ich po drodze (trawa,
ziemia,...).

{3

pozycyjne
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16 Akcesoria
W ramach akcesoriow dostepne sg hastepujgce czesci:

16.1 Uklad pneumatyczny (tylko przy zamoéwieniu razem)
(nr art.: 06000-2-728)

16.1.1 Informacje ogodine

UWAGA: Poniewaz hamulce przy napetnionym zbiorniku sprezonego powietrza
zwalniajg sie od razu, wazne jest przestrzeganie kolejnosci podtgczania!

Dlatego przed podtgczeniem przewodu zapasu (czerwonego) urzadzenie GP 600 M1
musi by¢ podtgczone do dolnych ciegien i hamulec postojowy ciggnika musi by¢

zaciggniety.

Urzadzenie GP 600 M1 jest wyposazone w 2-przewodowy pneumatyczny ukfad
hamulcowy. Zbiornik zapasu ma pojemnos¢ 20 litrow. Oba przewody pneumatyczne
(przewdd zapasu i przewod hamulcowy) biegng od ciggnika do zaworu
hamulcowego.

Jeden przewdd poprowadzony jest od zaworu hamulcowego do zbiornika zapasu,
drugi do cylindréw hamulcowych két.

i T

PORADA: Jesli przewdd pneumatyczny w urzgdzeniu GP 600 M1 ulegnie
uszkodzeniu, poprzez reczne zwolnienie zasobnika cisnienia za pomocag zaworu
hamulcowego przyczepy (patrz rys. 24 i 25) urzadzenie GP 600 M1 mozna nadal
przemieszczac.

Jednak transport w ruchu publicznym nie jest w taki sposéb dozwolony.

16.1.2 Odwadnianie

Na spodzie zbiornika zapasu

znajduje sie zawor odwadniajacy.
Nalezy z niego korzystac¢ jeden raz

w tygodniu przez caty rok i codziennie
zima.

PORADA: Zbiornik powietrza odwadnia¢
codziennie. Pociggng¢ sworzenh przy
pomocy drutu w kierunku na bok.
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Jesli zawér odwadniajgcy bedzie zbyt silnie zabrudzony, wykreci¢ go ze zbiornika
cisnieniowego i doktadnie oczysci¢. (UWAGA! Zbiornik jest pod cisnieniem!)

16.1.3 Regulacja uktadu hamulcowego

Posrodku osi zamontowany jest cylinder przeponowy. W razie potrzeby mozna go
wyregulowac¢ za pomoca preta gwintowanego. Odcinek od uruchomienia cylindra do
aktywnego hamowania moze wynosi¢ maks. jedng trzecig (ok. 25 mm) catkowitego
skoku.

16.1.4 Pomiar sprezonego powietrza

W dwéch miejscach mozna dokona¢ pomiaru sprezonego powietrza przy pomocy
manometru: przy zbiorniku zapasu i obok cylindra przeponowego.
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16.1.5 Schemat pneumatycznego ukiadu hamulcowego

Schemat 2-przewodowego pneumatycznego uktadu hamulcowego wyglgda
nastepujgco:

Rys.: 29 1

—

. Zlgcza przytgczeniowe

2. Zawor hamulcowy przyczepy
3. Zbiornik zapasu 20 |

4. Przytgcze kontrolne

5. Zawér odwadniajgcy

6. Przylacze kontrolne

7. Cylinder przeponowy




24

Jakosc dla profesjonalistow

16.2 Licznik roboczogodzin

Czujnik wibracji rejestruje drgania maszyny i uruchamia
licznik roboczogodzin.

(nr art.: 00602-3-659)

16.3 Oswietlenie z tablicami ostrzegawczymi
(obustronne)

Niezbedne w czasie jazdy z urzgdzeniem GP w ruchu po
drogach publicznych.

(nr art.: 06001-2-021)

16.4 Zestaw montazowy PS 120 —
500

Do zamocowania PS 120/200/300/500 M1
i PS 250 M2 na urzadzeniu GP 600 M1.

(nr art.: 06004-2-078)

Rys.: 30
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16.5 Schodki do napetniania
Utatwia napetnienie zbiornika materiatu siewnego.

(nr art.: 06004-2-036)

UWAGA: Kategorycznie zabrania sie przewozenia oséb na maszynie i/lub
wchodzenia na pracujgcg maszyne. Przed ruszeniem maszyng poleci¢ osobom
zejscie z platformy zatadowczej.

Podniesione schodki nalezy bezpiecznie zamocowaé¢ gumowym ciegnem (rys. 34).

Gumowy odbojnik (rys. 33) zapobiega uszkodzeniu drabinki podczas opuszczania.
Ponadto zapobiega on ustawieniu drabinki pod zbyt duzym katem.




26

Jakosc dla profesjonalistow

16.6 Skrzynka na narzedzia

(nr art.: 06004-2-115)

Rys.: 36

16.7 Zestaw czujnikéw — radar + czujnik pozycji TUZ-u do GP
600 M1

(nr art.: 06004-2-067)

Czujnik radarowy mierzy predkos¢, ktéra jest wyswietlana w module sterujgcym (5.2),
przy czym dawka materialu siewnego jest automatycznie regulowana. Czujnik
radarowy pracuje na niemal kazdym podtozu (np. trawa, ziemia, piasek itd.). Czujnik
montuje sie przy dyszlu GP 600 M1.

Czujnik pozycji TUZ-u przerywa dozowanie na uwrociu.

& PORADA: Przed pierwszg jazdg skalibrowa¢ predko$¢ na module sterujgcym 5.2.
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W skiad tego zestawu wchodza:
v' Czujnik pozyciji TUZ-u do podwozia

v' Czujnik pozycji TUZ-u do sitownika watu

UWAGA: W celu aktywowania watka wysiewajgcego siewnika pneumatycznego (PS)
W pozycji roboczej, oba czujniki muszg znajdowac sie nad magnesami.

v 2 czujniki pozycji TUZ-u (podwozie i wat) i czujnik radarowy

Te czujniki sterujg urzadzeniem PS (jesli jest zamontowane).




28

Jakosc dla profesjonalistow

Wersija 40 km/h z TUV-em (tylko przy zamdwieniu razem)

Ta wersja pozwala na jazde po drogach publicznych z predkoscig 40 km/h.

(nr art.: 06004-2-088)

v Zestaw klinow pod kota
Ten zestaw pozwala na
zabezpieczenie maszyny przed
przetoczeniem.
(nr art.: 06004-2-087)

v" Plandeka zabezpieczajaca zeby
z uchwytem
Ta plandeka przykrywa sie dolne
rzedy zebow zewnetrznych pol brony.
Na czas pracy plandeke
zabezpieczajgcg mozna wygodnie
schowac.
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v' Oswietlenie z ogranicznikiem bocznym i swiattami odblaskowymi
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)

o

)

Hamulec postojowy

Ten hamulec postojowy pozwala na zabezpieczenie maszyny przed
przetoczeniem.

(nr art.: 06004-2-086)

Wieksze opony (nr art.: 06004-2-107)
(patrz rys. 52) i wieksza o$ hamulcowa,
ktéra dopuszcza predkosc¢ 40 km/h.

Tablica ostrzegawcza pod oswietlenie
GP 600 M1 (nr art.: 06004-2-094)
(patrz rys. 53)
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17 MGj pomyst

Urzadzenie GP 600 M1 byto projektowane i testowane przez dtugi czas. Od
pierwszego pomystu do produkcji seryjnej mineto duzo czasu. Wymagane byto duze
zaangazowanie poszczegdblnych pracownikéw i catego zespotu rozwojowego.
Wspotpracujemy z uniwersytetami, specjalistami-praktykami i zlecilismy
przeprowadzenie prac badawczych.

Jednak najcenniejsze doswiadczenie to doswiadczenie z praktyki. Nasza zasada:
,inspiracje od rolnikow i realizacja przez profesjonalistow”.

Dlatego réwniez PANSTWO sg najwazniejszymi osobami na etapie rozwoju maszyny
rolniczej do zastosowan praktycznych.

Bez uwzgledniania opinii, doswiadczen, entuzjazmu, zyczen, a takze probleméw
naszych klientéw i powaznego ich traktowania udoskonalanie i ciggte ulepszanie
naszych maszyn nie bytoby mozliwe.

Dlatego teraz dajemy Panstwu mozliwos¢ efektywnego wiaczenia sie w rozwoj
i udoskonalanie naszych maszyn.

Prosimy opisa¢ nam swoje pozytywne i negatywne doswiadczenia z maszyna.
Chetnie poznamy Panstwa propozycje ulepszen i zyczenial

A moze zechcieliby Panstwo dotgczy¢ zdjecia lub odreczne rysunki — za kazdag
informacje, bez wzgledu na jej forme, bedziemy wdzieczni.

Informacje prosimy przesyta¢ na adres meineidee@apv.at lub faksem na numer
+43/2913/8002. Mozna tez przesta¢ nam list tradycyjng pocztg. Hasto: M4j pomyst
(Meine Idee).

Informacje zostang przekazane bezposrednio do naszego dziatu konstrukcji

i zostang oméwione i uwzglednione. Prosimy pamieta¢, aby podaé numer seryjny
maszyny.

Prosimy o wyrozumiatosc¢, ale nie mozemy przyjmowac propozycji ulepszen przez
telefon, poniewaz jest to trudne zadanie z punktu widzenia organizacji pracy. Jesli
jednak chcieliby Panstwo nawigzaé¢ osobisty kontakt, swoimi doswiadczeniami moga
sie Panstwo podzieli¢ z naszymi pracownikami handlowymi na targach i spotkaniach
terenowych. Oczywiscie w razie pilnych probleméw jesteSmy od razu do Panstwa
dyspozycji. Mozna kontaktowac¢ sie z nami telefonicznie lub skierowac¢ swoje pytanie
do naszego partnera handlowego.

Dobre pomysty sg dla nas wazne — dlatego je nagradzamy. Jesli ktérys z Panstwa
pomystow zostanie zrealizowany, podziekujemy Pahnstwu praktycznym upominkiem.

Z géry dziekuje za konstruktywne sugestie i fgcze

Serdeczne pozdrowienia )
%x"ﬁﬁ){'ﬁ"’?“‘ 14/;//',-{%;‘41 W
! ]

Ing. Gregor Witzmann
Rozwdj/inzynieria
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18 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Dla wtasnhego
bezpieczenstwa...

Niniejszy zatacznik instrukcji obstugi zawiera ogdlne zasady postepowania
odnoszace sie do uzytkowania urzadzenia zgodnie z przeznaczeniem oraz
zasady bezpieczenstwa, ktérych nalezy koniecznie przestrzega¢ dla wiasnego
bezpieczenstwa.

Lista jest bardzo obszerna, niektére zasady dotyczg nie tylko dostarczonego
urzgdzenia. Jednak podsumowanie zasad przypomina o czesto nieswiadomie
nieprzestrzeganych regutach bezpieczenstwa podczas codziennego uzytkowania
maszyn i urzgdzen.

18.1 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie jest przeznaczone do typowej eksploatacji do prac rolniczych
(uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem).

Kazde uzytkowanie wykraczajgce poza ten zakres traktowane jest jako niezgodne
Z przeznaczeniem. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikajgce
z takiego uzytkowania, ryzyko ponosi wytgcznie uzytkownik.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem obejmuje réwniez przestrzeganie warunkow
eksploatacji, konserwaciji i obstugi technicznej okreslonych przez producenta.

Urzadzenie moze by¢ uzywane, konserwowane i naprawiane wytgcznie przez osoby,
ktére znajg sie na takich pracach i zostaty poinformowane o zagrozeniach. Wszystkie
instrukcje bezpieczenstwa nalezy réwniez przekazaé¢ pozostatym uzytkownikom.
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Nalezy przestrzega¢ odnosnych przepiséw bhp oraz pozostatych, powszechnie
uznanych regut w zakresie bezpieczenstwa technicznego, medycyny pracy oraz
kodeksu drogowego.

Samowolne zmiany w urzgdzeniu wykluczajg odpowiedzialnos¢ producenta za
szkody wynikajgce z takich zmian.

18.2 Ogodlne zasady bezpieczenstwa technicznego
I przepisy bhp

* Przed kazdym uruchomieniem skontrolowa¢ urzgdzenie i ciggnik pod katem
bezpieczenstwa w ruchu drogowych i bezpieczenstwa eksploataciji.

» Przestrzega¢ powszechnie obowigzujgcych przepisdéw bhp!

» Tabliczki ostrzegawcze i informacyjne rozmieszczone na urzgdzeniu zawierajg
wazne informacje dotyczace bezpiecznej eksploataciji: ich przestrzeganie jest
warunkiem bezpieczenstwa uzytkownika!

» Korzystajgc z drég publicznych, przestrzegac¢ wtasciwych postanowien!

* Przed przystgpieniem do pracy nalezy zapoznac sie z catym wyposazeniem oraz
elementami sterujgcymi i ich funkcjami. Podczas pracy jest juz na to za pézno!

* Odziez uzytkownika powinna $cisle przylegac do ciata! Unika¢ noszenia luzne;
odziezy!

» Utrzymywac maszyny w czystos$ci, aby unikng¢ zagrozenia pozarowego!

* Przed ruszeniem i uruchomieniem skontrolowac¢ pobliski obszar! (Dzieci!)
Zwracac uwage na dostateczng widocznos¢!

» Przewozenie 0osdb podczas pracy i przejazddéw transportowych na urzadzeniu
roboczym jest niedozwolone!

* Urzadzenie prawidtowo podtgczac i mocowacé jedynie na wyznaczonych
przyrzadach!

» Podczas podtgczania urzadzen do ciggnika i odtgczania konieczna jest
szczegolna ostroznosc!

* Przy montazu i demontazu ustawi¢ elementy podpierajgce w wymaganej pozycji
(stabilnosé!).

* Obcigzniki montowac zawsze prawidtowo w przewidzianych punktach
mocowania!

» Przestrzega¢ dopuszczalnego nacisku na osie, masy catkowitej i wymiarow
transportowych!

* Kontrolowac i montowac¢ wyposazenie transportowe — np. oswietlenie, sprzet
ostrzegawczy i ew. urzgdzenia ochronne!

» Elementy zwalniajgce szybkoztgczek muszg luzno zwisac i nie moga sie
samoczynnie zwolni¢ w dolnym potozeniu!

* Podczas jazdy nigdy nie opuszczaé stanowiska kierowcy!

» Zamontowane lub zawieszone urzadzenia i obcigzniki majg réwniez wptyw na
charakterystyke jazdy, sterownosc¢ i zdolno$¢ hamowania. Dlatego zwracac
uwage na dostateczng zdolnosc¢ kierowania i hamowania!

» Podczas jazdy na zakretach uwzglednia¢ duzy wysieg i/lub bezwtadnos¢
urzgdzenial!

» Urzadzenie uruchamia¢ dopiero gdy wszystkie zabezpieczenia sg zamontowane
i ustawione w pozycji zabezpieczajgcej!

e Zabrania sie przebywania w obszarze roboczym!
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Nie przebywaé w obszarze obrotu i wychylenia urzadzenia!

Hydrauliczne ramy sktadane mogg by¢ uruchamiane tylko jesli w obszarze
wychylenia nie przebywajg zadne osoby.

Przy elementach uruchamianych sitg zewnetrzng (np. hydraulicznie) wystepuja
miejsca grozgce zmiazdzeniem i odcieciem!

W przypadku urzgdzen sktadanych recznie zawsze zadbac¢ o dobrg stabilnos¢
wtasng!

W przypadku maszyn szybkojezdnych z narzedziami napedzanymi na glebie —
niebezpieczenstwo spowodowane bezwtadnoscig po podniesieniu! Podchodzié¢
dopiero gdy catkowicie sie zatrzymajg!

Przed wyjscie z ciggnika postawi¢ maszyne na glebie, wytgczy¢ silnik i wyjaé
kluczyk ze stacyjki!

Miedzy ciggnikiem a urzgdzeniem nie moga przebywac zadne osoby, jesli pojazd
nie jest zabezpieczony przed przetoczeniem hamulcem recznym i/lub klinami pod
kotami!

Ztozone ramy i mechanizmy podnoszgce zabezpieczy¢ w pozycji transportowe;j!
Ramiona chwytne watu ugniatajgcego ztozy¢ i zablokowac przed transportem po
drogach!

Znaczniki sladéw zablokowac¢ w pozycji transportowej!

W celu kontroli czynnosci zapewniony musi by¢ widok na nabudowany agregat
Granlandprofi oraz niebezpieczng strefe ruchu.

Uzytkownik musi regularnie (przed kazdym uzyciem) kontrolowaé urzadzenia pod
katem ztaman, peknie¢, przetar¢, wyciekdw, luznych srub i potgczen
gwintowanych, wibraciji, nietypowych odgtoséw oraz prawidtowego dziatania.
Urzadzenia nalezy regularnie czysci¢ wodg sprezonym powietrzem!

Prace konserwacyjne i czyszczenie przeprowadzac przy opuszczonej, wytgczonej
i zabezpieczonej przed ponownym rozruchem maszynie. Nie wolno pracowaé pod
maszyna.

W razie potrzeby nosi¢ ochrone stuchu.

Podczas montazu uzytkownik musi szczegdlnie zwraca¢ uwage na spetnienie
wymagan dotyczacych ciggnika zwigzanych z mocg, naciskiem na osie

i rozktadem ciezaru wedtug instrukcji obstugi oraz na prawidtowe potgczenie
przytgczy zgodnie z instrukcjg obstugi.

Przytgcza podtgczane do hydrauliki ciggnika nalezy podczas montazu urzgdzenia
podtgczac starannie, zachowujgc czystosé.

Podczas montazu uzytkownik musi potaczy¢ agregat Grinlandprofi z ciggnikiem
przez metalowe potgczenie.

Operator musi zwraca¢ uwage, aby zadne osoby nie przebywaty w poblizu
agregatu Grlnlandprofi, jesli on lub jego elementy sg poruszane przez ukfad
hydrauliczny ciggnika lub gdy wat jest podnoszony albo opuszczany. Kontrola
wzrokowa przez kierowce!

Predkosc¢ jazdy ciggnika nalezy utrzymywac przy wykonywaniu czynnosci
roboczych zgodnie z instrukcjg obstugi miedzy 6 a 12 km/h.

Nalezy przestrzega¢ postanowien dotyczgcych montazu i obliczania stosunkéw
mas oraz nacisku na osie ciggnika podanych w instrukcji obstugi.

Podczas jazdy po drogach, ktéra dozwolona jest wytacznie z wysunietym
podwoziem (oba kota) i ze ztozonymi skrzydtami bocznymi i watami Cambridge,
blok sterowania przy sitowniku podwozia zapobiega opuszczeniu agregatu
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Granlandprofi oraz podniesionych elementéw (dodatkowo zabezpieczone
tancuchem), co jest zapewnione réwniez w przypadku awarii hydrauliki ciggnika.

18.3 Zawieszone urzadzenia

Przed montazem i demontazem urzgdzen na trzypunktowym uktadzie
zawieszenia (TUZ) wyposazenie sterujgce ustawi¢ w pozycji, w ktorej
przypadkowe podniesienie lub opuszczenie jest wykluczone!

W przypadku zawieszenia trzypunktowego kategorie zawieszenia ciggnika

i urzgdzenia muszg sie zgadzac lub zosta¢ dopasowane!

W obszarze ciegiet TUZ-u istnieje ryzyko odniesienia obrazeh w miejscach
zagrozenia zmiazdzeniem i odcieciem!

Podczas korzystania ze sterowania zewnetrznego zawieszenia trzypunktowego
nie wchodzi¢ miedzy ciggnik a urzgdzenie!

W pozyciji transportowej urzadzenia zawsze zwracac¢ uwage na dostateczne
boczne zablokowanie ciegiet TUZ-u ciggnika!

Podczas jazdy po drogach z podniesionym urzgdzeniem dzwignia sterujgca musi
by¢ zabezpieczona przed opuszczeniem (zaryglowana)!

18.4 Instalacja hydrauliczna

W instalacji hydraulicznej panuje wysokie cisnienie!

Podczas podtaczania sitownikdw i silnikbw hydraulicznych zwraca¢ uwage na
wymagane przytacze wezy hydraulicznych!

Podczas podtgczania wezy hydraulicznych do uktadu hydraulicznego ciggnika
nalezy zwraca¢ uwage, aby uktad hydrauliczny po stronie ciggnika i urzgdzenia
byt w stanie bezcisnieniowym!

Przy hydraulicznych potgczeniach funkcyjnych miedzy ciggnikiem a urzgdzeniem
mufy i wtyki fgczgce powinny by¢ oznakowane, aby wykluczy¢ nieprawidtowg
obstuge! W przypadku zamiany ztgczy miejscami odwrotna funkcja

(np. podnoszenie/opuszczanie) — niebezpieczenstwo wypadku!

Elastyczne przewody hydrauliczne nalezy regularnie kontrolowac i wymieniac
w przypadku uszkodzenia i zestarzenia! Przewody na wymiane muszg spetniac¢
wymagania techniczne producenta urzgdzenia!

Podczas odszukiwania miejsc wyciekoéw stosowac¢ odpowiednie srodki
pomocnicze z uwagi na ryzyko odniesienia obrazen!

Ciecze (olej hydrauliczny) wydostajace sie pod wysokim cisnieniem mogg
przeniknaé¢ przez skore i doprowadzi¢ do powaznych obrazen! W razie
odniesienia obrazen niezwtocznie udacé sie do lekarza! (Ryzyko infekc;ji!)

Przed przystgpieniem do prac przy instalacji hydraulicznej odstawi¢ maszyny,
zredukowac cisnienie w instalacji i wytgczy¢ silnik!

tancuchy zabezpieczajgce odczepia¢ dopiero po ich odcigzeniu (Sitownik musi
napetnic¢ sie olejem.)
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18.5 Konserwacja

* Prace zwigzane z naprawami, konserwacjg i czyszczeniem oraz usuwanie
usterek nalezy podejmowac wytacznie przy wytgczonym napedzie i zatrzymanym
silniku! — Wyjaé kluczyk ze stacyijki!

» Nakretki i Sruby regularnie kontrolowac pod katem prawidtowego dokrecenia
i w razie potrzeby dokrecac!

» Podczas prac konserwacyjnych przy podniesionym urzgdzeniu zawsze
zabezpieczaé urzgdzenie odpowiednimi podporami!

* Przy wymianie narzedzi roboczych z ostrzami korzysta¢ z odpowiednich narzedzi
i rekawic!

* Oleje, smary i filtry odpowiednio utylizowad!

* Przed przystgpieniem do prac przy instalacji elekirycznej zawsze odtgczaé
doptyw pradu!

* Przed pracami zwigzanymi ze spawaniem elektrycznym przy ciagniku
i zamontowanych urzgdzeniach odtgczy¢ kabel od pradnicy i akumulatoral!

» (Czesci zamienne muszg przynajmniej spetnia¢ wymagania techniczne okreslone
przed producenta urzgdzenia! Spetniaja je oryginalne czesci!

* Podczas prac naprawczych i konserwacyjnych korzystaé¢ z dodatkowego
o$wietlenia (np. lampa reczna).

UWAGA: Btedy w druku zastrzezone, wszystkie dane bez gwarancji!
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19 Tabliczki bezpieczenstwa

Szczegolnie przestrzegac tresci tych naklejek na
urzadzeniu, poniewaz wskazujg one na szczegolne

zagrozenia!

Przed
uruchomieniem
zapoznac sie

z instrukcjg obstugi
i przestrzegac jej
tredci!

Przed
przystgpieniem do
prac
konserwacyjnych
koniecznie
wytgczyé silnik

i wyjac kluczyk ze
stacyjki!

Podczas
zaczepiania GP
600 M1

i uruchamiania
uktadu
hydraulicznego nikt
nie moze
przebywac miedzy
maszynami!

Podczas jazdy nie sta¢ na
maszynie!

Pod zadnym pozorem nie
siegac do obszaru
zagrozenia zmiazdzeniem,

jesli elementy mogg sie
tam poruszac!

Zachowac ostroznosc przy
wydostaniu sie cieczy pod
wysokim cisnieniem.
Przestrzega¢ zasad

podanych w instrukcji
obstugi!
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Nie przebywaé
w obszarze obrotu
rozktadanych

czesci maszyny!

Nie wchodzi¢ na
obracajgce sie
elementy,

korzystac
z przewidzianych @
stopni!

Przebywanie
w strefie
zagrozenia
jest dozwolone
wytgcznie przy

zatozonej v
podporze &
zabezpieczajacej.

Aby unikngé
uszkodzenia oczu,
nie patrze¢
bezposrednio

w strefe
promieniowania
witgczonego
czujnika
radarowego!

Przebywanie w strefie
zagrozenia

jest dozwolone wytgcznie
przy

zatozonym zabezpieczeniu
sitownika podnoszenia.

Zagrozenie spowodowane
odrzucanymi elementami;
zachowac bezpieczny
odstep!

Pod zadnym pozorem nie
siegac do obszaru
zagrozenia zmiazdzeniem,
jesli tam

moga poruszac sie

czesci!
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Zawsze podtgczac wszystkie przewody
hydrauliczne. W przeciwnym razie

z uwagi na powigzane funkcje
hydrauliczne elementy mogg ulec
uszkodzeniu.

50 km

Nakretki két/sruby két dokrecac po 50
godzinach badz 50 km.

Ta naklejka oznacza punkty
smarowania. Nalezy je smarowaé
smarem uniwersalnym co ok. 10
roboczogodzin.

Te naklejki informujg o cisnieniu
w oponach.

%

/

Hak zatadowczy; przy
zatadunku maszyny
w tym miejscu
zamocowac liny lub
tahcuchy!
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